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TITRE I - PORTEE DU PPR - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - CHAMP D’APPLICATION
 Délimitation du champ d’application

Le présent réglement s’applique a I'ensemble ditdee défini dans le périmétre du PPR mouvementedrain de la
commune de Mayenne.

Il définit les natures des installations, consiaret ou occupation du sol interdites ou autorissess conditions et
détermine les mesures de prévention, de proteetiai® sauvegarde a mettre en oeuvre pour dimiaaieg annuler
les préjudices humains et les dommages susceptildizs générés par des chutes de blocs ou deseéients de la
falaise rocheuse de la vallée de la Mayenne.

 Délimitation du zonage et dispositions particukere

Le périmeétre d’étude a été cartographié en 4 zeakm les niveaux d’aléas retenus et selon la peéséu non)
d’enjeux notables :

La zone R4 (zone d’aléa fort) concerne les parcelles soumises a un aléa quadifiért vis-a-vis de la stabilité
générale de la falaise.

La zone R3 (zone d’aléa moyen) concerne les parcelles soumises a un aléa moyenwisdes mémes aléas.

La zone B2 (Zone d’aléa faible) concerne les parcelles soumises a un aléa faibla vis de la stabilité
générale de la falaise.

La zone B1 (Zone de protection des intéréts du voisinage) concerne des parcelles non directement
exposées au risque mouvement de terrain mais derdarhénagements potentiels ou existants peuverdavagde
risque sur des secteurs voisins.

Ces zones sont identifiées sur les documents capbigues du Plan de Prévention des Risques (marodage
réglementaire).

ARTICLE 2 - EFFETS DU PPR

Le présent PPR est une servitude d'utilité publiduest opposable aux tiers et est annexé auwsplaccupation des
sols et aux plans locaux d'urbanisme (PLU) lordguéxistent conformément & l'article L 126-1 du €ode
I'Urbanisme.

La réglementation du présent PPR s’ajoute a ceepdans d’occupation des sols et des plans lodaukanisme
(PLU) lorsqu'ils existent, et dans ce cas, les pations et utilisations des sols admises ne le goatdans la limite
du respect de la « régle la plus contraignante ».

Le non-respect des prescriptions de ce plan estasrpeines prévues a l'article L 480.4 du ménuzco

Nonobstant les dispositions du présent PPR, llartigglementaire du code de l'urbanisme R111-2di®public reste
applicable.

Article R111-2 : « Le permis de construire peut égfusé ou n’étre accordé que sous réserve dediviation de
prescriptions spéciales si les constructions, jgar Isituation ou leurs dimensions,sont de natupeider atteinte a la
salubrité ou a la sécurité publique. Il en est dénmme si les constructions projetées, par leur imgadon a proximité
d’autres installations, leurs caractéristiques @ui situation, sont de nature & porter atteinte&lubrité

ou a la sécurité publique ».
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En outre, la prescription ou l'approbation d'unnPie Prévention des Risques naturels entraine rdés @t des
devoirs en matiere d'information du citoyen etaledllectivité qui sont rappelés dans l'articlesdpdésent réglement.

ARTICLE 3 - RAPPEL DES RESPONSABILITES DES PROPRIETAIRES

La définition de la propriété et la responsabitité propriétaire sont établies par le Code Civitanument dans ses
articles suivants:

* Art.1384 : « On est responsable non seulement durdme que I'on cause par son propre fait mais encor
de celui qui est causé par le fait... des chosed'gua sous sa garde. »

» Art.1386 : « Le propriétaire d’'un batiment est @spable du dommage causé par sa ruine, lorsqesile
arrivée par suite du défaut d’entretien ou paride de sa construction ».

* Art. 1792 : « Tout constructeur d’'un ouvrage espoesable de plein droit, envers le maitre ou I'écqur de

'ouvrage, des dommageméme résultant d’un vice du sol, qui compromettent la solidité de l'ouvrage.. »

ARTICLE 4 - RAPPELS DES DROITS ET DES DEVOIRS D’INFORMATION

% Art. L 125-2 du code de I'environnement :

Les citoyens ont droit a l'information sur les tisg majeurs auxquels ils sont soumis dans certaimes du territoire
et sur les mesures de sauvegarde qui les conce@erdroit s'applique aux risques technologiguesuet risques
naturels prévisibles.

Dans les communes sur le territoire desquelle® grescrit ou approuvé un plan de prévention degies naturels
prévisibles, le maire informe la population au nsomne fois tous les deux ans, par des réunionsigoesl

communales ou tout autre moyen approprié sur leact&istiques du ou des risques naturels connuos ta
commune, les mesures de prévention et de sauvegass$ibles, les dispositions du plan, les modalitéserte,

l'organisation des secours, les mesures par la comrpour gérer le risque, ainsi que sur les gasrrévues a
I'article L. 125-1 du code des assurances..........

% Art. L 125-5 du code I'environnement

| - Les acquéreurs ou locataires de biens immobilikugésdans des zones couvertes par un plan denticveles
risques technologiques ou par un plan de préved#sirisques naturels prévisibles, prescrit ou@pfg, ou dans des
zones de sismicité définies par décret en condgtihid sont informés par le vendeur ou le bail@erd'existence des
risques visés par ce plan ou ce décret. Un étatistpses fondé sur des informations mises a disiposipar le préfet
est annexé a toute promesse unilatérale de verttachat et a tout contrat réalisant ou constédarente.

Il — Pour les locataires de biens immobiliers situésdeas zones mentionnées au |, I'état des risquéesi@u | est
annexé aux contrats de location écrits constatnttée dans les lieux du nouveau locataire............

TITRE Il - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX PROJETS NOUVEAUX

On entend par projets nouveaux, la réalisatioraauise en oeuvre d’opérations visées par l'artbld, alinéa 1 et 2°
de la loi du 22 juillet 1987 & savoir notamment autttype de construction, d’ouvrage, d’aménagenmnt
d’exploitation agricole, forestiere, artisanaleptoerciale ouindustrielle ... ».

Il. 1 - Dispositions applicables aux Zones rouges

Les zones rouges correspondent a une intensitééal’atlle que la mise en oeuvre de mesures de fiaotec
conséquentes est indispensable pour la sécurisdisrpersonnes et des biens. Cette sécurisatidrcpeduire a des
investissements colteux difficilement supportapéedes particuliers.. L'implantation de nouvellesnstructions ou
d’extensions de constructions existantes y seromt généralement interdites. Il existe 2 typesohez rouges :

-lazone R4
-la zone R3
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ARTICLE 5 - ZONE R4 : ZONE D’ALEA FORT

Il s’agit d’'une zone soumise a un aléa qualifié fdet (parement rocheux extrémement fracturé meniachn
s’effondrer en masse, volumes instables importam@sacant de chute). Il est important de limitererale ne pas
développer les enjeux humains et économiques saswgende protection adaptée.

Toutes les installations, constructions, occupatiansol, méme a caractere temporaire, ainsi que t@vaux de
guelgue nature gu’ils soient sont interdits auxepxions suivantes :

* les travaux d'entretien et de gestion des constmgtet des installations implantées antérieurendent
I'approbation du présent plan (aménagements intesaps changement de destination, traitement dddagéfection
des toitures...),

* les travaux et aménagements visés par le présghlgnrént de nature a réduire les risques et leurs
conséqguences,

* |es travaux de démolition.

ARTICLE 6 - ZONE R3 : ZONE D’ALEA MOYEN

Il S'agit d’'une zone soumise a un aléa qualifiéna@yen (coteau présentant des risques de chutel®dg bave dont
I'état présage d'un effondrement a long terme).

Toutes les installations et constructions, mémaraatere temporaire, ainsi que tous travaux dejgeslnature qu'ils
soient sont interdits aux exceptions suivantes :

* les travaux d'infrastructures nécessaires au fonocgment des services publics sous réserve dectespes
préconisations d’'une étude géotechnique préal@tie que défini en annexe 1 et de mise en oeuvsepdeades
rendues nécessaires pour garantir la mise en g&deri’'opération. Le maitre d'ouvrage (public)l\esa a préserver
les tiers des risques supplémentaires créés péaliaation de ces ouvrages et avertira le pulalicume signalisation
efficace.

* les travaux d'entretien et de gestion des constmgtet des installations implantées antérieurendent

I'approbation du plan (aménagements internes shasgement de destination, traitement de facadectiéh des
toitures...),

* la reconstruction des biens détruits par un phénemen lié & un « mouvement de terrain » sousvesky
respecter les préconisations d’'une étude géotesbmicgalable telle que défini en annexe 1 et de erisoeuvre des
parades rendues nécessaires pour garantir la miarité de 'opération,

* les travaux et aménagements visés par le réglaeamdture a réduire les risques et leurs conségagenc

* Les travaux de démolition.

Il. 2 - Dispositions applicables aux zones bleues

Dans les zones bleues, eu égard a l'aléa existdes, mesures de protection semblent économiquenhesit p
supportables pour un particulier. La constructitdliy est donc moins limitée qu’en zone rouge. Lrze Zoleue
comporte 2 types de zones :

e |a zone B2
e |a zone B1

ARTICLE 7 - ZONE B2 : ZONE D’ALEA FAIBLE
Il s’agit de zones soumises a un aléa faible.
Sont interdits :
* la création de sous-sols creusés sous le terrainehdans les maisons situées sur le plateau,

* la construction de piscines enterrées, des pistioessol, des bassins et les retenues d’eau glispesent
pas d’un systéeme de maitrise d’écoulement des@estiné a limiter les infiltrations ponctuelles dda sous-sol.
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» la réalisation d’excavations de toutes natures @umnset de la falaise a l'exception des systémes
d’assainissement non collectifs existants a la daeprobation du présent plan et dont la reprideendue nécessaire
pour la mise en conformité de I'’équipement ou mur renouvellement..

Sont soumis a conditions :

Les installations, constructions, occupations dyre@éme a caractére temporaire ainsi que toususada quelques
nature qu’ils soient doivent (s'ils ne tombent gasis le coup de l'interdiction ci-dessus) respeletemprescriptions
suivantes :

* respect des préconisations d’'une étude géotechuigustabilité telle que définie & 'annexe 1 duspré
document et de mise en oeuvre des dispositionsitpets et des parades rendues nécessaires pontirdaranise en
sécurité de I'opération,

* respect des conditions d’étanchéité de I'assaimesé mis en place conformément aux regles en vigueu
(rejets d’EP et EU, adduction eau potable),

 entretien et utilisation des parcelles de facontténaer voire éliminer dans la mesure du possiéle |
phénomene de ruissellement des eaux en directida maise (mise en place de cunettes, replantat® haies,
réalisation de petits talus enherbés parallelesa@ldise et a distance raisonnable de celle-ci...).

Ces investigations et travaux éventuels sont mprésdablement a la construction ou a l'installation
Dans le cas ou le projet nécessiterait la destnuctiun bati existant, les investigations oblig&®imentionnées ci-
avant devront étre menées préalablement & démmolitio

ARTICLE 8 - ZONE B1 : ZONE DE PROTECTION DES INTERETS DU VOISINAGE

Il s’agit d'une zone non directement exposée aguasmouvement de terrain mais dont les aménagerpetdstiels
ou existants peuvent aggraver le risque sur deggeLTVOisins.

Sont interdits dans une bande de 15 m a compter dabord de la falaise :

* la création de sous-sols creusés sous le terrainehaans les maisons situées sur le plateau,

» la réalisation d’excavations de toutes natures @umnset de la falaise a lI'exception des systémes
d’assainissement non collectifs existants a la daeprobation du présent plan et dont la reprideendue nécessaire
pour la mise en conformité de I'’équipement ou Emur renouvellement..

Sont soumis a conditions :

Les installations, constructions, occupations dure@éme a caractére temporaire ainsi que toususada quelques
nature qu’ils soient doivent (s'ils ne tombent gasis le coup de l'interdiction ci-dessus) respeletemprescriptions
suivantes :

* respect des conditions d’étanchéité de I'assaimesé mis en place conformément aux regles en vigueu
(rejets d’EP et EU, adduction eau potable),

 évacuation, non dommageable pour les parcelleSesiten aval, des équipements de type piscinenbassi
systemes de drainage ,

 entretien et utilisation des parcelles de facontténaer voire éliminer dans la mesure du possiéle |
phénomene de ruissellement des eaux en directionothau (mise en place de cunettes, replantatiohaikss,
réalisation de petits talus enherbés parallélea falhise et a distance raisonnable de celle-cpn&ruction de
descente d’eau pluviales adaptées...).
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TITRE Ill - MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE SAUVEGARDE

De maniére générale, ces mesures s’appliquentseleble des zones réglementées (sauf indicatidrade)
Ill. 1 - MESURES OBLIGATOIRES

Conformément a l'alinéa 3 de l'article L.562-1 cade de I'environnement, les présentes prescriptimigent faire
I'objet d'une mise en conformité dans un délai de5 a compter de la date d’opposabilité du prékmmtment.

ARTICLE 9 - SIGNALISATION DU DANGER DANS LES ZONES D’EFFONDREMENT OU
D’EBOULEMENT (ZONES ROUGES)

Pour tout espace accessible au public tels legesgries routes et jardins, le propriétaire degXi(commune, conseil
général ou méme particulier) est tenu de signaeddnger potentiel. Cette obligation s’appliquelé&gant au
propriétaire d’'une parcelle directement accesshlpublic.

ARTICLE 10 - REDUCTION DES FACTEURS D’EROSION (TOUTES ZONES REGLEMENTEES)

Il incombe au propriétaire d’'une parcelle situéezene bleue ou rouge (qu'elle soit en domaine pudliprivé) de
I'entretenir de fagon a atténuer voire éliminer sllmmesure du possible le phénoméne de ruisseltetiee eaux en
direction de la falaise.

Par ailleurs, dans une bande de 10 metres a gartgbord de la falaise, il importe d’adopter dispaisitions pour ne
conserver qu’un couvert végétal minimal et d’asssom entretien. Quand cela est possible, sousveese ne pas
aggraver les risques ou de ne pas en provoqueoadecaux, certains arbres devront étre éliminégs leacines
détruites, les fractures colmatées et la surfapeiméabilisée.

ARTICLE 11 - RESEAU D’ADDUCTION D’EAU POTABLE (TOUTES ZONES REGLEMENTEES
SAUF B1)

Les réseaux d'adduction d'eau potable doiventndteiun niveau d’étanchéité élevé. lls font I'olgen controle

régulier et ceci aussi bien dans le domaine privé dgns le domaine public. La technique choisie foumise en

oeuvre de ces contrOles est laissée a la librecaggpion du propriétaire du réseau (a titre d’exemgysteme de suivi
des débits en continu...). lls sont a la charge dpnpFtaire au-dela du compteur et de I'organisnsparsable de la
gestion du réseau en amont. Il y a obligation die farocéder aux travaux de remise en état nécessen prenant
toutes les précautions pour que la sécurité desvienants et des riverains soit garantie pour lgtcanoyen et long
terme.

ARTICLE 12 - ASSAINISSEMENT (TOUTES ZONES REGLEMENTEES SAUF B1)

Conformément aux dispositions réglementaires enetig et a I'exclusion des cas prévus par la réghtation, le
raccordement des écoulements d’eaux usées et lpkiaa réseau collectif est obligatoire en appticadu code de la
santé publique :

» dans un délai de 2 ans lorsque ce réseau existe,

» dans un délai de 2 ans a compter de la mise eitsetun nouveau réseau collectif.
Pour les cas non raccordables, un examen seraé&édin de permettre une solution adaptée a la leoitép de la
situation et aux nécessités de maitrise des ea@@es.us

Les services gestionnaires :

* mettent a jour I'inventaire des raccordements aeaeé collectif,

« font controler périodiquement I'état des canalissdi La périodicité prendra en compte les caratiguies
des matériaux mis en place (qualité des canalisgtidage, durée de vie...), sans toutefois excédersSaur les
troncons les plus vulnérables.

« font éventuellement procéder aux travaux de remisétat nécessaires. Il y a obligation de faireduer
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aux travaux de remise en état nécessaires en prewnides les précautions pour que la sécuritérdesvenants et des
riverains soit garantie pour le court, moyen egléarme.

En I'absence de réseau collectif, les différenjestsesont canalisés vers des assainissements awgsremnformes a la
réglementation en vigueur. Tout rejet dans lestdras du massif rocheux est interdit ainsi quend’umaniére
générale, toute injection ponctuelle dans le sous s

Pour les habitations situées en amont du rebortd dalaise (sur le plateau) un contrdle de I'éta@hdu réseau
d’assainissement (qu’il soit autonome ou non) bigatoire.

Ill.2 - MESURES RECOMMANDEES

ARTICLE 13 - ASSAINISSEMENT ET RESEAU D'EAU POTABLE (EN ZONE B1
UNIQUEMENT)

Il est recommandé aux services gestionnaires de=saug& de controler tous les 5 ans I'état des catimins et
d’élaborer un programme d’entretien intégrant notemt le risque d’effondrement et d’éboulement Urlest
également recommandé de procéder au remplacemsntratezons dégradés et des canalisations sensihbes
déformations du sous sol,méme de faible amplitude.

La périodicité prendra en compte les caractérisiqles matériaux mis en place (qualité des catialisadge, durée
de vie...), sans toutefois excéder 5 ans pour legrs les plus vulnérables.

TITRE IV - MESURES APPLICABLES AUX BIENS EXISTANTS

IV. MESURES RECOMMANDEES

ARTICLE 14 - ACCESSIBILITE - RENFORCEMENTS (ZONES ROUGES)

Il est recommandé a un propriétaire d’un bien pt&one rouge a proximité de la falaise, d'aménageaccés par
un cheminement exposé au risque minimum.

ARTICLE 15 - ETUDES ET TRAVAUX DE CONFORTEMENTS (ZONE R4 - R3 - B2) POUR
PROTECTION DES BIENS ET DES PERSONNES

Il est vivement recommandé a un propriétaire dien Isitué en zone (R4- R3-B2) de mettre en oewesarlesures
préconisées par une étude conforme a I'annexeahtvéslimiter le risque.
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ANNEXE DU REGLEMENT

ANNEXE 1 CRITERES DE DEFINITION DE L’ETUDE GEOTECHNIQUE

Il s’agit d'une étude géotechnique de stabilité:qui
* pourra comprendre une analyse bibliographique dedamentation existante : archives...

» comprendra une reconnaissance de terrain par l@ndpl tous moyens adaptés (sondages mécaniques ol
inspection du front de taille s'il est observable).

+ doit apporter la preuve que le terrain, peut sugpdes travaux, installations, ouvrages ou comrstos
projetés, sans encourir le risque d’éboulementdalbise, de chute de blocs. Plus particuliererpent le cas des
chutes de blocs, cette étude précisera la zonémletdles blocs ainsi que la zone d’épandage.

» doit indiquer les dispositions techniques a metre oeuvre pour garantir la sécurité des travaux,
installations, ouvrages ou constructions projetésregard de l'effondrement de la falaise, de chutesblocs
(soutenement, boulonnage, filets...).

L'ampleur de I'étude sera liée a 'importance degex de I'aléa (type d’aléa, hauteur de falaisg)sidérés.
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